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ROVERETO
E VALLAGARINA

Azienda per il Turismo

OFFERTA WEEK-END / WEEKEND OFFER
27.03-27.11.2011

Soggiorno 2 notti/ 2 overnight stay
da/from €122 in B&B

da/from €138 in hotel

La quota comprende

- 2 notti con prima colazione

- "One”, biglietto unico per visitare tutti i musei di Rovereto

- 1 confezione di vino Marzemino

- Visita guidata ad una cantina vinicola con degustazione
di vini / degustazione in enoteca

- Cenain locale tipico

- Omaggio della Vallagarina

The offer includes

- 2 overnight stay with breakfast

- One, a combi ticket that allows the entrance
to all the museums in Rovereto

- 1 bottle of Marzemino wine

- Visit to a wine cellar with wine tasting /
wine tasting in a wine bar

- Dinner in a typical restaurant

- Gift of Vallagarina

Info e prenotazioni / Info and hooking:

Tel. 0464 430363
info@Vvisitrovereto.it
www.visitrovereto.it

Rovereto Musei

roveretomusei.it

Museo Storico
[taliano della Guerra
ROVGI’etO (o.n.l.us.)

Museo Storico Italiano
della Guerra

Via Castelbarco, 7

38068 Rovereto (TN)

+39 0464 438100
museodellaguerra.it
info@museodellaguerra.it

10.12.2010 - 05.06.2011

dal / from 02.07.2011

I Museo, ospitato nel quattrocentesco Castello di Rovereto, espone la memoria
della Grande Guerra: armi e artiglierie, uniformi, fotografie, manifesti, oggetti
della vita di trincea, lettere e diari. Conserva una collezione di armi antiche e
d'eta moderna e dedica una sezione alla Seconda guerra mondiale.

The Museum, situated in Rovereto Castle, preserves the memory of the Great
War. It exhibits weapons, uniforms, photographs, posters, objects from life in
the trenches, decorations, letters and diaries. From May to November it is
possible to visit the “First World War Artillery” Section.

Il Risorgimento in salotto. Il racconto dell'Unita italiana
The Risorgimento in the living reom. History of the Italian Unification
Allestimento permanente / permanent exhibition

Fiume. Scene, volti, parole di una rivoluzione immaginata. 1919-1920
Fiume. Scenes, faces and words of an imagined revolution. 1919-1920

“Tripoli bel suol d’amore”.

La lunga guerra coloniale italiana in Libia. 1911-1930
“Tripoli bel suol d'amore”.

The long colonial war in Libya. 1911-1930

Fondazione

@ﬁm Gampana

dei Caduti

Fondazione Opera
Campana dei Caduti

Colle di Miravalle
38068 Rovereto (TN)
+39 0464 434412

fondazioneoperacampana.it
info@fondazioneoperacampana.it

06.08.2011

17.09.2011 - 16.09. 2011

04.10.2011

Ideata dal roveretano Don Antonio Rossaro, la Campana dei Caduti, Maria
Dolens, diffonde il proprio messaggio dal 1925. Fusa con il bronzo dei cannoni
dei partecipanti alla Grande Guerra, € la pill grande campana al mondo che
suoni a distesa. Ogni sera cento suoi rintocchi, dal Colle di Miravalle, invitano
a riflettere sulla pace.

Conceived by don Antonio Rossaro, a priest from Rovereto, the Bell of Peace —
Maria Dolens — spreads its message since 4th October 1925.

Cast with bronze from the cannons of the nations which took part in World War
One, it is the largest existing bell in the world to ring full peal. Every night the
Bell tolls one hundred times, from Miravalle Hill, inviting you to reflect on the
peace of nations.

Maria Dolens ricorda il 55° anniversario della tragedia di Marcinelle
Maria Dolens commemorates the 55th anniversary of the tragedy of
Marcinelle, Belgium

Settimana Europea della Democrazia Locale del Congresso dei Poteri
Locali e Regionali del Consiglio d'Europa. Mostra “Human Rights?”

The European Local Democracy Week of the Congress of Local and
Regional Authorities of the Council of Europe. “Human Rights?” exhibition

86° Anniversario del primo suono di Maria Dolens
86th anniversary of the first toll of Maria Dolens

Rovereto Musel

V. CASTELBARCO

roveretomusel.it
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STAZIONE FERROVIARIA

. ' ' 38068 ROVERETO
Corso Rosmini, 6

ROVERETO Tel. +39 0464 430363

E VALLAGARINA  Fax +39 0464 435528

Azienda per il Turismo

info@visitrovereto.it
visitrovereto.it

Rovereto Musel

roveretomusel.it
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Biglietto unico Combi ticket
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Museo di arte moderna
€ contemporanea
di Trento e Rovereto

Mart Rovereto
Corso Bettini, 43
38068 Rovereto (TN)
+39 0464 438887
mart.trento.it
info@mart.trento.it

19.03.2011 - 24.07.2011

17.09.2011 - 08.01.2012

Il Mart di Rovereto € uno tra i maggiori musei di arte moderna e contempora-
nea d'ltalia e punto di eccellenza a livello internazionale. La nuova sede,
realizzata dall'architetto Mario Botta nel 2002, si articola su quattro piani
dedicati alle oltre 30.000 opere della collezione permanente, alle mostre
temporanee e alle aree per lo studio, la ricerca e la didattica.

The Mart of Rovereto is one of Italy’s leading museums of modern and
contemporary art, and a point of excellence at a worldwide level. The new site,
designed by architect Mario Botta in 2002, is divided into four floors dedicated
to the over 30,000 works in the permanent collection, as well as to temporary
exhibitions and areas for study, research and educational activities.

Allestimenti della collezione del Mart / Hangings of the Mart's collections
Voci del Futurismo. Trent'anni d’avanguardia

Voices of Futurism. Thirty years of avant-garde art

‘800 vs ‘900. Tra passato e presente

19th century versus 20th century. Between past and present

Look Today. Gli ultimi sessant’anni / Look Today. The last 60 years

La rivoluzione dello sguardo

Capolavori impressionisti e post-impressionisti dal Musée d'Orsay

A revolution in looking

Impressionist and post-impressionist masterpieces from the Musée d'Orsay

Gino Severini (1883-1966). Vita d'artista / An artist’s life
Dal futurismo al ritorno all'ordine / From Futurism to the return to order
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Casa d'Arte Futurista
Depero

Via Portici, 38
38068 Rovereto (TN)
+39 0464 431813
mart.trento.it
info@mart.trento.it

14.05.2011 - 30.10.2011

19.11.2011 - 22.01.2012
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Casa d'Arte Futurista Depero & I'unico museo futurista d'ltalia. Nato da una
originalissima visione di Fortunato Depero, recupera, dopo I'importante
progetto di restauro e il rinnovato allestimento museografico, la vitalita e
I'ottimismo tipici della personalita dell'artista roveretano.

Casa d'Arte Futurista Depero is the first and only Futurist museum in Italy. As
result of a highly original vision by Fortunato Depero, it recovers after an
important project of restoration and a new display, the vitality and the optimism
typical of the personality of Fortunato Depero.

La collezione permanente / The permanent collection

Roberto Iras Baldessari
Futurista Vagabondo / A Vagabond Futurist

Nuovi futuristi / New Futurists

Museo Civico Rovereto

Museo Civico di Rovereto

Borgo S. Caterina, 41

38068 Rovereto (TN)

+39 0464 452800
museo@museocivico.rovereto.tn.it
museocivico.rovereto.tn.it
sperimentarea.tv

]

| =
}-—-’
-

Situato presso Palazzo Parolari, nel centro cittadino, il museo spazia
dall'archeologia alla botanica alla zoologia, all'astronomia, alla robotica. Fondato
nel 1861, & uno dei pitl antichi musei italiani. Attivita naturalistiche e
scientifiche al museo e nei siti e nelle strutture sul territorio.

Located in Palazzo Parolari, in the town centre, the museum offers exhibits from
archaeology to botany, zoology, astronomy and robotics. Founded in 1961, it
ranks third in terms of age in ltaly. Science and naturalistic activities are offered
both in the Museum and in its Planetarium and, outdoor and indoor, in its
various sites and buildings in Val Lagarina.

Attivita di robotica per tutti al LEC, il primo Lego Education Centre italiano
Robotic activities at LEC, the first Italian Lego Education Centre

Visite guidate ai Giardini Botanici di Brentonico e Folgaria, alla segheria di
Terragnolo e alla Villa Romana di Isera / Guided visits to the Botanical
Gardens of Brentonico and Folgaria, to the sawmill in Terragnolo and to
the Roman Villa of Isera

Visite guidate ai Lavini di Marco, alle Orme dei Dinosauri risalenti al
Giurassico / Guided visits to the Dinosaurs’ tracks — Lavini Marco, the
largest deposit of fossil tracks in Italy, dating back to the Jurassic era

L'Osservatorio Astronomico offre sessioni di osservazione aperte al
pubblico / The Astronomical Observatory on Nt. Zugna, easily reachable
from Rovereto, offers astronomical sessions to visitors

PATLAZZO
L.BERTI

Palazzo Alberti

Corso Bettini, 41

38068 Rovereto (TN)

+39 0464 452830
museo@museocivico.rovereto.tn.it
museocivico.rovereto.tn.it

03-08.10.2011
Presso / at
Mart - Auditorium Melotti

25-29.05.2011
Presso / at
Museo Civico di Rovereto

Il settecentesco Palazzo Alberti, recentemente restaurato, ospita esposizioni
temporanee e permanenti. \lengono proposte visite guidate alle sale affrescate
da Marco Marcola (Verona 1740-1793).

The 18th century Palazzo Alberti, recently restored, houses permanent and
temporary exhibitions. Guided visits are offered to its halls, with frescoes
painted by Marco Marcola (Verona 1740-1793).

Carlo Fait. Il sogno di uno scultore passatista

Le sculture piti significative di Carlo Fait, scultore nato nel 1877 e morto nel
1968, che fu allievo e collaboratore dellillustre Pietro Canonica. In mostra tra gli
altri il gruppo marmoreo “La preda”.

Carlo Fait. The dream of a “passatista” sculptor

Significant marbles, bronzettes and plasters by Carlo Fait (1877-1968), fellow of

Pietro Canonica. Among the other sculptures, the marble statue titled “The Prey”.

Festival Y
Rassegna Internazionale del Cinema Archeologico \
International Festival of Archaeological Film

Festival

Discovery on Film

Mostra del Film scientifico e Tecnologico

Science and Technology Film Festival and Science exhibition

Biglietto unico Combi ticket

one
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Comune di Rovereto
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ROVERETO
E VALLAGARINA

ONE e il biglietto unico per visitare 6
importanti luoghi della storia e della
cultura di Rovereto. Costa 15 Euro e
vale 3 mesi dalla prima convalida.

ONE is a combi ticket that gives you
access to six important locations for
the history and culture of Rovereto.
It costs 15 euro and is valid for three
months from first use.

Rovereto vi invita alla scoperta dei
suoi musei, tra arte, storia e scienza.
Tra un museo e l'altro, curiosate tra le
botteghe artigiane del centro storico
e concedetevi delle soste golose in
bar, ristoranti ed enoteche pronti ad
accogliervi con il meglio delle
specialita locali.

Rovereto invites you to discover its
museums among arts, history and
science. After the visit to the town,
linger in the craftmen’s workshops of
the historical centre and treat you

to a delicious stop in bars,
restaurants and wine bars

and taste the best local specialties.

Rovereto Museli

roveretomusei.it



